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Posameznl listl dobé
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trikrat 35 h.

Insersti se sprejemajo
do sreds opoludne,

Stev. 34.

V Mariboru, dne 23. avgusta 1900.

Tedaj XXXIV.

Narodna neodloénost.

Zgodovina vedstoletnega priklanjanja pred
tujimi grajS¢aki Se nam Slovencem vedno Ligi
v kosteh, Nase hrhtisfe %e ni vzravnano. In
vendar je zadnji ¢as, da se otresemo ostankov
zalostnih preteklih &asov. Sicer bo ponem-
déevanje med nami vedno bol] napredovalo,
in nekega dne bodo valovi tnjega morja po-
krili nase slovenske kraje.

Le vzemimo nekaj vzgledov, kako se pri
nas dela! Ce se kak gostilnicar tako daled
zave svoje narodnosti, da je samonemski na-
pis na njegovi gostilni vendar le znak zasta-
relega midlienja, tedaj si omisli slovenski
napis; toda Bog obvari, samega si ne upa
pustiti, ampak za variha mu poslavi napis
v nemikem jeziku. In najdejo se ljudje, ki
se veselijo take dvojezitne narodne zaved-
nosli in jo hvalijo fer slavijo tudi v javnosti.
Ce bi se kaj takega dogajalo v resniéno
dvojeziénih krajih, kakor so n. pr. Celje, Ptuj,
Maribor, dlovek bi uvidel vzroke ter mollal.
Toda, da se ka] takega dogaja v strogo slo-
venskih krajih, to je narodni skandal. Koliko
obéinskih pecatov je, ki 8e vedno zraven
slovendéine tudi nemsdino pribijajo na papir.
In obéinske deskice, kazipoti, ti vsi morajo
imeti tudi nemséino na sebi. Kaj pa je tega
treba? 5 takim ravnanjem se v nasem ljud-
stvu zabranjuje vsak napredek v narodni
samozavesli. Ker pri vsakem koraku vidi
poleg slovenséine tudi nema&ino, misli, da
sloveniéina brez nemséine ne more Ziveti,
in odtod izvira med nami e vedno isti sveti
strah pred vsem, kar je nemsko, kar je sploh

tuje. Poboljsajmo se vendar enkrat in vrzimo
stara kopita od sebe.

Tudi pred tujei se moramo sramovati
takih znamenj narodne neodlo¢nosti. Kaj bi
mi rekli, ako hi na Gornjem Stajarskem nasli
dvojeziéne nemsko-slovenske napise? Smejali
bi se duhovitosti Gornjih Stajarcev, ki si de-
lajo napise, katerih nihée ne razume. Kadar
pa na Slovenskem postavimo zraven sloven-
sdine Se tudi nemskega policaja, mislimo, da
smo storili nekaj, kar aam more biti le v
¢asl. Kako otrodji, kako kratkovidni Se smol

Se vetja narodna n-odlonost ali prav-
zaprav zaspanost pa se kaZe v tem, da fe
vedno slovendéini nismo ‘priborili praviee pri
nasih uradih, zafensi od ‘zasebnih do drZav-
nih. Postaje po nadih Zeleznicah nimajo slo-
venskih napisov, v vagunih ni slovenskih
naznanil, po uradih sedijy ljudje, ki ne znajo
slovenski. Zakaj vse to? S¢veda bi morali imeti

to vse brez zahtevanie -, sej vemo, kakor je,

Za vsako pikico moramo zahtevati. Toda
premladni smo, in tako ostane vse pri starem.
Neuki ljudje pa mislijo, da je tuj§¢ina povsod
potrebna in nasa narodna zavest se ne po-
makne naprej. Politiéna drustva in obéine
bi morale delati polletje za polletjem uloge,
imenovati postaje, navajati slovenicine ne-
zmozne uradnike, in 8lo bi naprej. Kar se
tite wuradnikov po na#ih 2eleznicah, imeli
bi za nasSe kraje Slovencev dovolj. Toda, ker
mi nidesar ne redemo, pofiljajo nam nemske
nacionalce, slovenski uradniki pa morajo po
tirolskih, koroskih, nemskostajarskih in nizje-
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avstrijskih postajah premisljevati, koliko jim

Listek.
Dominik Colnik,
rodoljub in veleposestnik v Slov. goricah.

1L

Soseska »Drvanja«, bivalisée Colnikovo,
je dolina proti severu-vzhodu, tri kilometre
od Zupne cerkve sv. Benedikta. Ime ima po
potoku »Drvanjae, kateri izvira pri kmetu
»Drvanjsaku-Jagritu«, se vije po rodovitni
dolinici ter prereZe Zupnijo od severa do juga.
Izliva se pod Sv. Andrazem v Pesnico.

Blizo izvirka je na desni strani stal
mal gradi¢ »Gut Triebein« Drvanjski grad.
Imel je razlitne gospodarje. Slednji mu je
umrl 14. septembra 1829. leta: Johann Rau-
chenbichler von Rauchenbuchl. Posestvo je
po njegovi smrti bilo razkosano, vedidel
gradd podrt, gradivo razpadeno. V tem gra-
di¢u je umrl 25. maja 1804. |. Sr. Hochwiirden
H. H. Christo!l Edler von Greiner, Domkapitular
ete. ete. bivdi mestni Zupnik pri »sv. krvie v
Gradcu. Tega gospoda stejejo Iramasoni k
»svojime, ter ga imajo v svojem zapisniku.

Ljudstvo pripoveduje, da je njegovo
sogromno« premoZenje zakopala njegova po-
stregnica pri neki »bukvi< v lesu nad gradom.

hasni znanje slovenskega jezika. Jedno zlo
rodi drugo zlo!

Nase sodnije, nafe daykasije in politiéne
oblasti bodo tako dolgo pblne 'nem&éine in
nem8kih uradnikov, dokler mi Slovenci ne
pokazemo svoje odloénosti. A vsak dopis in
vsako naznanilo teh uradov, ¢etudi nam je
popolnoma nerazumno zaradi tujega jezika,
sprejmemo kar z najboljfo voljo, ter rajsi
gremo h kakemu zakotnemu vadkemu advo-
katu, nego da bi dopis vrnili. Nage obéine
fe se vedno kosajo med seboj, katera bo na
leto ved nemskih uradnih listin izdala. Ako
smo poklicani v kak urad, ¢e le znamo par
nem#kih besed, gotovo jih pretoléemo tamkaj,
namesto da bi jasno in &sto govorili tamkaj
v svoji materinddini. A tudi jezikovno ne-
zmoZne uradnike pudéamo pri mirn, da se
mucijo v nadih krajih s slovenstino, namesto
da bi se pritozili pri svojih poslancih ter jim
rekli: tega ne razumemo, izposlujte nam
drugega. o :

Kar smo rekli, ni nié¢ novega, ker je ta
neodlodnost nas star greh, katerega so vedno
grajali nasi zavedni rodoljubi. Novo bi bilo
le, da bi se nudi rojaki kmalu poboljsali ter
postali odloéni, neomahljivi Slovenci.

In zadnji ¢as je, da storimo korak po-
kore. Ali naj vedno samo toZujemo? Ali naj
za vedno ostanemo v jezikovnem oziru pri
prvih zatelkih. Mi potrebujemo svoje modéi
tudi za druga dela, zato pa je treba, da z
odloénostjo refimo kmala nafe jezikovne
neugodnosti.

Na levi strani »Drvanje«, nasproti temu
graditu, je pozidal nas Dominik svoje sta-
novanje, v sredini posestva svojega, na naj-
lepfem prostoru doline. Kot izurjen gospodar
je svoje imetje izgledno uravnal; okusni dre-
voredi najizvrstnejfega sadnega drevia so
krasili okolico. 5 tem je upljival blagonosno
na okolidane; in ako naletimo bas v njegovi
blizini pri posestnikih veliko sadonosnega
drevia, je to Colnikova zasluga. Zaliboze, da
je naslednik Dominikov vetinoma la drevesca
dal posekati, kar je bojda Colnika bolj bolelo,
nego zguba posestva; paé jasen dokaz nese-
biénosti njegove, da je gledal edino na bla-
gostanje kmetovalcev.

Po sploéni sodbi je bil Dominik blaga,
tiha dusa. Ni igral, nih®e ga ni videl pija-
nega. Bil je ¢ist in vnel narodnjak. V =No-
vices je zadel kmalu dopisovati, ko je go-
spodarstva prevzel, pod imenom »Jakopié«;
bilo je to hisno ime na Drvanji. Na Colnikov
nasvet je dobil na# »Slov. Gospodare ime.
Kot zaveden Slovenec se ni mogel popolnoma
politiki izogniti, akoravno se ni rad 2 njo
petal. V sNovieahe 1860. 1, pife: >Pustim
politiko drogim; raje govorim o kmetijstvue.
Vecina njegovih dopisov v sNovicah« in po-
zneje v druge Sasnike razpravlja zadeve kme-
tijstva, Zivinoreje in vinogradstva,

Leta 1861. je bil Colnik od takratnega

»yolilnega odboras« priporoéan za poslanca

v deZelni zbor v Gradeu za kmetke obdine
v okraju Maribor, Slov. Bistrica in Sv. Lenart
poleg dr. Valentina Posti¢a, odvetnika v Ma-
riboru. Pa slovenski volilei, deravno v vedini,
so bili tako zbegani in nepoudeni, da so volili
gosp. pl. Feierer-ja, in mestjana mariborskega
Matija Le#nika. »Novice« pikro opisujejo to
volitev v letniku 1861. 5t. 105.

Na oklicu k tisotletnici sv. apostola Ci-
rila in Metoda, izdanem v mariborski Zitalnici
dne 7. junija 1863 naletimo med izbornimi
takratnimi narodnjaki tudi ime: »Colnik na
Drvaniji«.

Leta 1863. 6. seplembra se je obhajala
tisoéletnica prihoda sv. Cirila in Metoda med
Slovence v Ljutomeru. Ogromna mnoZica
ljudstva se je zbrala k tej svecanosti, »dosti
nad 4000 glave, so porodale ,Novice' (1863.
&t. 308). Tukaj {e veliko sodeloval Colnik ter
med druogimi govorniki rekel: Da ga veseli,
da se med murskimi poljanci slovenski duh
tako lepo in Zivo razvijae.

Dne 18. junija 1864. pi%e »>Novicams«:
»Ljubezen pravega domorodca je neugasljiva,
njegova skrb in volja neomahljiva, naj Zivi
vkakih koder okolnostih«, Napredek ljubljanske
kmetijske in Zivinozdravnidke #ole ga je zelo
veselil, pi%e namred: s>Kadorkoli o tej 8ol
kaj slisim ali &itam, vselej se je hvaleZno
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